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Naudojimo ir saugos instrukcijos
Dékojame, kad jsigijote §j aukstos kokybés ,,iInNVENTer* gamin;j!

LINVENTer, tai isskirtiné gyvenamyjy patalpy védinimo sistema, papildomai didinanti
energijos vartojimo efektyvumg iSnaudojant energijos atgavimo principg. ,,inVENTer*
védinimo jrenginiai yra pagaminti pagal auksSCiausius Vokietijos kokybés standartus,
naudojant auksc¢iausios kokybés medziagas.

Siame skyriuje apZvelgiamos pagrindinés saugos priemonés, uztikrinandios saugy ir
tinkamg védinimo jrenginio veikima.

Informacija naudotojui

Saugos nurodymy samprata

Sioje instrukcijoje saugos ir jspéjimo nurodymai turi vienoda struktiira ir yra pazyméti
simboliu kairéje nurodymo puséje. Pavojaus lygj taip pat nurodo prie§ teksta pateiktas
signalinis Zodis. Jeigu yra keletas pavojaus lygiy, visada naudojamas auk$¢iausio pavojaus
lygio nurodymas.

Saugos ir jspéjimo nurodymuose pateikiama $i informacija.

c SIGNALINIS ZODIS. Pavojaus tipas ir kilmé. Galimos pavojaus pasekmés!

A
A
o

Priemonés i§vengti pavojaus.
Signalinis Zodis nurodo pavojaus sunkumg, nebent biity imamasi prevenciniy priemoniy.

ISPEJIMAS reiskia nei§vengiama sunkiy suzalojimy arba mirties pavojy.

ATSARGIAI reiskia neiSvengiamg arba galimg nesunkiy/vidutiniy suzalojimy rizika.

PASTABA reiskia neiSvengiamg arba galimg zalg turtui dél nepageidaujamo
Ivykio/biisenos.

Jeigu matote §j Zenkla, jsitikinkite, kad laikotés apraSyty priemoniy, kad iSvengtuméte
galimy pavojy ir/arba Zalos.

Kiti Siame dokumente naudojami simboliai

O PATARIMO simbolis nurodo praktinius arba naudingus patarimus naudojant
veédinimo jrenginj.

.fy\_ Irankio simbolis prie§ montavimo seka nurodo visas papildomas priemones ir
Q' medziagas, kurios yra reikalingos aprasytai uzduociai atlikti.

Raudonas rémas aplink vaizda reiskia, kad yra parodyta vidiné siena.

> Reikalingas veiksmas nurodo, kad reikia atlikti konkrety veiksma.
= Patikrinkite rezultatus, nurodo, kad reikia patikrinti atlikto veiksmo rezultatus.
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1.2 Saugos nurodymai

Si naudojimo instrukcija yra védinimo jrenginio dalis ir turi biti visada prieinama.
Perduodami jrangg/sistemg treciajai Saliai, perduokite ir naudojimo instrukcijg. Pries
pradédami eksploatuoti arba valyti sistema, atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
laikykités visy Siame skyriuje pateikty nurodymy, susijusiy su eksploatavimu, valymu ir
technine priezitira. Taip pat atkreipkite démesj j saugos nurodymus, Kurie yra pateikti pries
naudojimo instrukcijos pradzioje. Saugos jspéjimy nesilaikymas gali sukelti suzeidimus
ir/arba turting Zalg.

Paskirtis

Védinimo jrenginys yra skirtas védinti daugiabucius ir panaSias gyvenamasias patalpas.
Irenginys valdomas per ,,iINVENTer* sistemos valdiklj.

Bendrieji nurodymai

e [ranga/sistemg naudokite tik pagal ta paskirtj, kuri yra paraSyta Siame dokumente ir tik
kartu su Siame dokumente ,,inVENTer GmbH* rekomenduojamais, patvirtintais ir
apraSytais priedais. [rangos pakeitimai arba modifikacijos yra draudziamos.

¢ Védinimo jrenginys yra skirtas naudoti tik aplinkos temperatiiroje nuo -20 iki 50 °C.

e Sickiant, kad jranga/sistema veikty be trik¢iy ir saugiai, butina tinkamai vykdyti
valymo/techninés prieziiiros darbus.

o ISPEJIMAS. Patalpose su atvirais diimtraukiais sumontuokite slégio matuoklj. Bet

& kuriuo atveju, turi buti uztikrintas pakankamas oro pasikeitimas védinimo jrenginiams
bei zidiniui. PrieSs montuodami, pasitarkite su kaminkréciu arba pastato planuotuoju!

e PASTABA. Nemontuokite jrenginio $alia radiatoriy, patalpos termostaty arba Salia/virs
jautriy paveiksly arba baldy.

__ e« PASTABA. Siekiant i§vengti gryno oro ir iSmetamo oro maiSymosi, islaikykite
o minimaly 250 mm tarpa.

e PASTABA. Kad biity uztikrinta prieiga prie védinimo jrenginio ir jo komponenty,
i8laikykite 1§ anksto nustatyta minimaly 300 mm atstumg prie§ veédinimo jrenginj.
Pasalinkite/venkite kliti¢iy, trukdanc¢iy pasiekti arba i§imti jrenginio komponentus.

Valymas ir techniné priezitira

e ATSARGIAI. Védinimo jrenginio ir jo valdikliy neturi eksploatuoti ir/arba
vykdyti juy techninés prieZiiiros darby vaikai ir/arba asmenys, kurie dél savo
fiziniy, jutimo arba protiniy gebéjimy, nepatyrimo ir Ziniy stokos negali to atlikti.
Mazi vaikai turi buti priZitirimi taip, kad nezaisty su jrenginiu.

e PASTABA. Védinimo jrenginio ir valdiklio plastikinius pavirsius lengva subraizyti.
Nelieskite vidinio dangtelio su riebaluotomis ir/arba ne§variomis rankomis. Venkite
kontakto su astriais arba smailiais daiktais, pavyzdziui, Ziedais.

e PASTABA. Nenaudokite stipriy valikliy ir tirpikliy. Plastikinius pavirSius valykite

o naudodami minkstg, drégng Sluoste.

e PASTABA. inVENTer® védinimo jrenginys naudoja apsauging zemg 6-16 DC V
jtampa. Védinimo jrenginys neturi biiti tiesiogiai prijungtas prie 230 V maitinimo
Saltinio. Jis visada turi biiti prijungtas per valdikj.

e Prie§ vykdydami valymo ir techninés priezitiros darbus, atjunkite valdiklio maitinimg ir
uzsimaukite pirStines.
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e Niekada nenaudokite jrenginio be filtry ir vidinio dangtelio.
e .sMove* valdiklius naudokite tik ,,inVENTer* védinimo jrenginiams su $ilumos
atgavimo funkcija.

Jeigu védinimo jrenginys sugedo, kreipkités j platintojg arba miisy techninés prieziiiros
tarnyba.

Bet koks kitas jrenginio naudojimas, iSskyrus nurodytg paskirtj, atleidzia gamintojg nuo bet
kokios atsakomybés.

Netinkamas naudojimas

Bet koks kitas naudojimas, kuris néra nurodytas skyriuje ,Paskirtis“ yra laikomas
netinkamu naudojimu.

Irenginio negalima montuoti vietose, kuriose:

yra (arba gali biiti) alyvy arba tepaly;

yra (arba gali biiti) degiy dujy, skys¢iy arba gary;

yra (arba gali biiti) daug dulkiy;

aplinkos temperatiira yra Zemesné nei -20 °C ir aukstesné nei 50 °C;
yra kliti¢iy, trukdanciy pasiekti arba iSimti jrenginio dalis;

yra naudojamas konstrukcijos dziovinimui.

Kvalifikuotas darbuotojas

v —

valdikliy dokumentacija.

Bet kokius valymo ir techninés prieziiros darbus galima vykdyti tik vadovaujantis
naudojimo instrukcijos nurodymais. Védinimo jrenginio ir valdiklio eksploatacijos ir/arba
techninés priezitiros darby neturi vykdyti vaikai arba asmenys, kurie dél savo fiziniy,
jutimo arba protiniy galimybiy, nepatyrimo arba ziniy tritkumo negali to tinkamai atlikti.

Atitiktis
Védinimo jrenginys atitinka buitiniams ir panasiems elektros prietaisams taikomus saugos

reikalavimus ir standartus. [renginys atitinka Siy Europos standarty reikalavimus:

e 2014/30/EB Elektromagnetinio suderinamumo direktyva.

e 2009/125/EB Su energija susijusiy gaminiy direktyva.

e 2014/35/EB Zemos jtampos direktyva.

e 2011/65/EB Tam tikry pavojingy medziagy apribojimo (ROHS) direktyva.
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Sistemos apZvalga

»IV14-Zero* védinimo sistema yra sukurta kaip garsg sugerianti védinimo sistema. Sistema
yra skirta vieno arba daugiabuéiy gyvenamyjy namy, vieSbuciy arba sveéiy namy, patalpy
vieSuosiuose pastatuose, darbo patalpy biuruose védinimui. Paprastai jrenginys yra
sumontuotas iSorin€je sienoje.

~IV14-Zero*“ gaminiy asortimento konstrukcija atitinka galiojan¢iy Europos teisés akty
reikalavimus.

~IV14-Zero“ védinimo jrenginj sudaro sieniné mova, | kurig yra jdétas
termoakumuliatoriaus jdéklas. Vidinis uzdarymo dangtelis vizualiai paslepia védinimo
jrenginj vidingje sienos puséje. Integruotas filtras uztikrina, kad i lauko j patalpos vidy
nepatekty ziedadulkiy arba dulkiy. ISorinéje sienos puséje yra sumontuota apsauga, Kuri
saugo jrenginj nuo lietaus.

Sieninéje movoje yra sumontuota garso izoliacijos danga, pagaminta i§ specialiai triukSmo
mazinimui sukurtos medziagos Inventin®. Sieninéje movoje yra sumontuotas
termoakumuliatorius ir inVENTron®. inVENTron® sudaro du oro srauta optimizuojancios
kreipianciosios mentés, tarp kuriy sumontuotas Xenion® dvikryptis ventiliatorius. Abejose
ventiliatoriaus pusése esancios kreipianCiosios mentés uZztikrina efektyvy galios
panaudojimg ir lygy srautg per termoakumuliatoriy. Garso izoliaciné medziaga Inventin® ir
unikalus Xenion® ventiliatoriaus men¢iy dizainas efektyviai sumazina oro srauto triuk§ma.

Jrenginys yra valdomas, naudojant viena i§ $iy inVENTer® sistemos valdikliy?:

e sMove s4 e sMove s8 e MZ-Home

Dalys (zr. pav. 8 psl.)

¢ Vidinis dangtelis, jskaitant G4 klasés ¢ [Sorinis uzdarymo jrenginys
dulkiy filtra e Ziedadulkiy, mikro ir aktyvintos anglies
e Termoakumuliatoriaus jdéklas filtro pasirinktys
(termoakumuliatoriaus, inVENTron®, e Garso ir véjo apsaugos priedy pasirinktys
i$ Inventin® pagaminta garso izoliaciné
danga)

e Sieniné mova
Modeliai

e Standartiné versija. ,,i\V14-Zero* védinimo jrenginiai su nuo lietaus sauganciu
apsauginiu gaubtu ,,Nova“ (balta, pilka, Nord, individuali spalva).

e Kampiné versija. iV14-Zero*“ védinimo jrenginiai su ploks¢iu ortakiu, integruotu j
Siluminés izoliacijos sluoksnj ir angokrascio grotelémis (balta, pilka, Nord, individuali
spalva).

D¢l groteliy lango angokraSyje, védinimo jrenginys subtiliai paslepiamas iSoringje
Slenoje.
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2.1

Konstrukcija

1 pav. ,,iV14-Zero* védinimo jrenginio apzZvalga

Sudedamosios dalys

@ ISorinis uZdarymo jrenginys

Standartiné versija

,»Nova Zero“ apsauginis gaubtas

1. Apsauginio gaubto pagrindo ploksté
2. Ziedo jdéklas (i§ anksto surinktas)
3. Apsauginio gauto dangtelis

Kampiné versija

Angokrascio grotelés ir plokscias ortakis
Plokscias ortakis ,,Corner Zero*

Ziedo jdéklas (i§ anksto surinktas)
Sieninis laikiklis (2 x)

Plokscio ortakio sujungimo mova
Angokrascio grotelés

S

Sieniné mova

6. Sieniné mova R-D200

7. Vidinio dangtelio tvirtinimo elementai

8. Griovelis ventiliatoriaus prijungimo
magistralei (vidinés sienos puséje)

Standartiné versija

@
ars T
© 2 .

Nova Zero J

Kampinis plokicias ortakis ir angokrascio grotelés

Termoakumuliatorius jdéklas
(termoakumuliatoriaus, inVENTron®, i3
Inventin® pagaminta garso izoliaciné danga)

9. Garso izoliaciné danga

10. Termoakumuliatorius su izoliacija
11. Termoakumuliatoriaus rankena

12. Standartiné kreipiancioji menté (plati)
13.,,Xenion* dvikryptis ventiliatorius
14.Plona kreipiané¢ioji menté (siaura)
15.Kreipian€iyjy menciy rankena
16.Magistralés kiStuko jungtis

»Flair Zero“ vidinis dangtelis

17. Vidinio dangtelio pagrindo plokste

18. ,.Flair Zero* jdéklas (i$ anksto surinktas)
19. Vidinio dangtelio skydelis

20. G4 klasés dulkiy filtras

21. Tarpiklis (4 x)
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2.2 Veikimas

»1V14-Zero*“ védinimo sistema yra naudojama gyvenamyjy patalpy bei miegamyjy
védinimui. ,,inVENTron® ir i§ ,,Inventin” medZiagos pagamintas garso izoliacinis sluoksnis

uztikrina optimaly Silumos atgavima su maziausia garso emisija ir maksimaliu oro srautu.
——._  Védinimo jrenginys veikia pagal Silumos atgavimo
fc"”':/ "= _ )\ principa, kei¢iant ventiliatoriaus sukimosi kryptj. Oro
— (—— L = srautui tekant j iSor¢ (oras iStraukiamas), integruotas
¥ ]L: il e W T @ termoakumuliatorius jkraunamas Silumos energija i§
p r\.‘ 1 ] o pa‘galpos' oro. _l?raéj}ls 70 ‘svc?kundii'u[, ,_,Xenionf‘
115 e dvikryptis ventiliatorius pakeic¢ia sukimosi krypt;.
\]F.:i-‘- 5 """"" Ventiliatoriui pakeistus sukimosi kryptj, sukaupta
3 ]» o heN oK Silumos energija yra iSlaisvinama ir perduodama j i§

et / lauko jleidziamg org (tickiamg org).

Kad sis principas veikty tinkamai ir biity uztikrintas patalpos slégio stabilumas, turi sutapti
ileidziamo ir iStraukiamo oro kiekiai, t.y. reikia dviejy ,,iV14-Zero* védinimo jrenginiy.
Irenginiai veikia poromis iStraukimo-tiekimo rezimu, vienu metu vienas védinimo
jrenginys veikia oro tiekimo rezimu, kitas jrenginys iStraukimo rezimu.

~1V14-Zero* i8siskiria tuo, kad veikia tyliai. Patentuota garso izoliacijos koncepcija yra
pagrjsta ,,Inventin“ medziagos sluoksniu ir dvikryp¢iu ,,Xenion* ventiliatoriumi. Garso
izoliacinis sluoksnis sugeria i§ iSorés bei pacio jrenginio (oro srauto sukuriamas garsas)
sklindancias akustines bangas. D¢l ventiliatoriaus menciy i8déstymo ir konstrukcijos
sumazinamas j iSor¢ sklindantis garsas.

Dél dvikryp€io ,,Xenion*“ ventiliatoriaus sukeliamo auksSto slégio ir aktyvaus grei¢io
valdymo (integruotas véjo stabilizatorius), oro srautas sistemoje yra beveiks pastovus. Oro
srauto jautrumas slégiui atitinka EN 13141-8 S3 klasés reikalavimus (maks. 30 % oro
srauto nuokrypis + 20 Pa).

Siekiant uztikrinti tinkamg védinimo sistemos veikimg visus metus, ,,Xenion®
dvikrypciame ventiliatoriuje yra jmontuotas papildomas, lankstus temperatiiros jutiklis.
Jutiklis matuoja oro srauto temperatiira. Jeigu temperatiira nukrenta Zzemiau +5 °C,
dvikryptis ventiliatorius automatiSkai perjungiamas 4 oro iStraukimo ciklams. Taip yra
jSildomas termoakumuliatorius ir j patalpa nepatenka 3alto oro. Sioje fazéje valdiklyje
nustatytas rezimas neveikia. Po to valdiklis jjungia anks¢iau pasirinktg veikimo rezima.

Daugiafunkcinis G4 klasés filtras yra integruotas j vidinj dangtelj ir yra lengvai
pasiekiamas. Filtras patikimai pasalina dulkes ir alergijas sukeliancias daleles (pvz.,
ziedadulkes) i§ aplinkos oro, prie§ jam patenkant j patalpa. Dulkiy filtrai veikia
nepriklausomai nuo sezono. Esant specialiems poreikiams, galima jsigyti mikro,
ziedadulkiy arba aktyvintos anglies filtry.

Decentralizuota védinimo sistema yra pagrista laisvu oro judéjimu tarp atskiry védinimo
jrenginiy pory. Dél §ios priezasties vidaus durys neturi bati sandarios.

Uztikrinkite tinkamas oro perdavimo priemones: mazdaug 10 mm oro tarpas Zemiau dury,
iSsukite vyrius mazdaug 5 mm, naudokite védinimo groteles arba panaSias priemones
(kryzmine ventiliacija).

Védinimo jrenginys yra valdomas per vieng i§ ,,inVENTer* sistemos valdikliy.
Atsizvelgiant j valdiklj, galima pasirinkti veikimo rezimus ir funkcijas.
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2.3 Valdymo elementai

Valdiklis ,,sMove*

~, ,»,SMove* produkty asortimento valdikliai yra elektroniniai valdymo
| blokai, skirti ,,iV14-Zero“ védinimo jrenginiy valdymui.

Valdikliai pasizymi nesenstanc¢iu ir plonu dizainu bei paprasto
jutiklinio valdymo koncepcija.

Dvi ,,sMove* valdikliy versijos S4 ir S8:
S4 yra naudojamas valdyti iki keturiy ,,iV14-Zero* védinimo jrenginiy.
S8 yra naudojamas valdyti iki astuoniy ,,iV14-Zero* védinimo jrenginiy.

Il

S

Abi valdikliy versijos gali bati butams skirtos versijos ir standartinés
versijos. PrieSingai nei butams skirtoje versijoje, be pauzés rezimo, standartinéje versijoje
yra galimybé visiskai i§jungti védinimo jrenginj.

Prijungtiems védinimo jrengimams galima jjungti §iuos rezimus:

e Silumos atgavimas e Pauzés funkcija
e Nepertraukiamas védinimas o [Sjungti (tik standartiné ,,sSMove* versija)

Valdiklis ,,MZ-Home*

~ »~MZ-Home* valdiklis yra elektroninis valdymo blokas, skirtas
| valdyti iki 16 ,,iV14-Zero* védinimo jrenginiy.

Unikali ir novatoriska ,,Clust-Air¢ technologija (keliy zony

valdymas) bei ,,MZ-Home* valdiklio universalumas biiste leidzia

valdyti iki keturiy zony. Taip uZtikrinamas individualus védinimas

kiekvienoje gyvenamojoje zonoje.

,MZ-Home* valdiklj sudaro valdymo blokas ir maziausiai vienas
/ (pasirinktinai iki keturiy) ,,Clust-Air moduliy. Kiekvienas ,,Clust-

Air modulis gali valdyti iki keturiy ,,iV14-Zero* védinimo jrenginiy
skirtingose biisto zonose. Kiekvienai zonai rankiniu biidu arba per 7
dieny laikmatj galima nustatyti veikimo reZimg ir galios lyg;.

Prijungtiems védinimo jrenginiams galima valdyti $iuos veikimo rezimus.

e Silumos atgavimas e Sausinimas
e Nepertraukiamas védinimas ¢ [Sjungti/pauzes funkcija

»SMove“ ir ,,MZ-Home* valdikliy funkcijas galima praplésti prijungiant papildomy
jutikliy. ISoriné sasaja leidzia prijungti perjungimo kontakta be potencialo arba galima
integracija ] esamg namy automatikos sistema per analoginé jvesti.

Daugiau informacijos rasite atitinkamo valdiklio naudojimo instrukcijoje.
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3  ,,1V14-Zero“ védinimo jrenginio veikimas

3.1 Vidinio dangtelio atidarymas/uzdarymas
Kad védinimo sistema veikty tinkamai, reikia atidaryti vidinj védinimo jrenginio dangtel;.
Jeigu védinimo jrengin;j iSjungiate, uzdarykite vidinj védinimo jrenginio dangtelj.

Taip uzkirsite kelig nepageidaujamam oro pasikeitimui, t.y. iSvengsite Salto lauko oro
patekimo | patalpa.

Tam tikrose situacijose (pvz., patalpoje esant diimy arba nutekéjus dujoms), biitina
uzdaryti visus langus ir duris. Tokiais atvejais bitina atjungti védinimo jrenginiy
maitinimo Saltinj ir uzdaryti vidinius dangtelius.

Prie$ vél jjungdami védinimo jrenginius, atidarykite vidinius dangtelius.

@ Reikalavimai. Vidinio dangtelio ploksté yra pritvirtinta.

Vidinio dangtelio uzdarymas:
» Spauskite vidinio dangtelio plokste 1 pagrindo
plokste vidinés sienos kryptimi.

Vidinio dangtelio atidarymas:

» Traukite vidinio dangtelio plokste i priekj tol, kol
pajusite, kad visi keturi tarpikliai uzsifiksavo
savo vietose.

= Atidaréte/uzdaréte vidinj dangtelj.

3.2 Vidinio dangtelio pakreipimas

Norédami nukreipti oro srauta, ,,Flair Zero* vidinio dangtelio plokstg galite pakreipti j virSy arba
1 apaciag. Pakreiptoje pus¢je vidinis dangtelis yra uzdaromas, taip nukreipiant oro srautg j atvirg
puse. Garso slégio lygis sumazéja. Taip pat atkreipkite démesj, kad 1§ dalies uzdarius vidinj
dangtelj sumazéja oro srautas.

. Reikalavimai. Vidinis dangtelis yra atidarytas.
) D)

F‘\ » Stumkite vidinio dangtelio plokste ant virSutiniy
N (apatiniy) tarpikliy, pagrindo plokstés kryptimi.

= Vidinio dangtelio plokste pakreipéte | apacia

—) (virsy).

= Dabar oro srautas bus nukreiptas j virsy (apacia).
= Garso slégio lygis sumazéja.
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4.1

»SMove* valdiklio veikimas

Veikimo rezimas, galios lygis ir kitos funkcijos, pvz., pauzés funkcija, yra reguliuojamos
per vieng i§ ,,inVENTer* sistemos valdikliy®.

Irenginiai valdomi spaudziant jutiklinj mygtuka ir slanky valdiklj valdymo skydelyje.
Integruotos indikatoriy lemputés taip pat veikia kaip ekrano pavirsius.

Butams skirta versija. Veikiant pauzés rezimui, valdiklis iSjungia védinimo jrenginj
vienai valandai. Po to védinimo jrenginys toliau veikia Silumos atgavimo rezimu maziausiu
galios lygiu. Butams skirta versija rekomenduojame naudoti tose vietose, Kur yra
pageidautina neisjungti védinimo jrenginio, kad bty iSlaikytas tam tikras drégnumo lygis
(i$jungimo uzraktas).

Standartiné versija. Be pauzés reZzimo, standartiné¢ versija suteikia galimybe visiSkai
i§jungti védinimo jrenginj.

Dizainas ir funkcijos

Valdymo skydelis

Valdymo skydelis yra valdymo bloko priekyje ir veikia kaip ekrano pavir$ius. Jj sudaro
jutikliniai mygtukai ir jvairts Sviesos indikatoriai. Jis veikia spaudziant jvairius mygtukus
(2 pav. pazyméti pilkai).

s . 1-4 galios lygiy zymekliai.

. Nepertraukiamo védinimo reZimo $viesos
indikatorius (mélynas).

Veikimo reZimo mygtukas.

Silumos atgavimo rezimo $viesos indikatorius
(oranzinis).

Pauzés/iSjungimo Sviesos indikatorius.
Pauzes/iSjungimo mygtukas.

Galios lygio $viesos indikatorius.

Slankus valdiklis.

-
N -

;;.ull#llllla”m#
I

:
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2 pav. Valdymo skydelio valdymo ir ekrano rodmeny elementai

©No G

8
|

Slankus valdiklis

Trumpai spustelédami ventiliatoriaus simbolj, galite pasirinkti vieng i§ keturiy nustatyty
galios lygiy. Paspaudus ir laikant nuspaustg mazdaug vieng sekunde, stumdami galite
nepertraukiamai reguliuoti galios lygi. Apsviesta ekrano dalis kair¢je slankaus valdiklio
puséje nurodo nustatyta galios lyg;.

1 MZ-Home* valdiklio naudojimo instrukcija néra $io dokumento dalis. Instrukcijg galima gauti atskirai.
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ReZimo mygtukas

Dar kartg paspaudus galima perjungti tarp Silumos atgavimo ir nepertraukiamo
§| védinimo rezimy. Sviesos indikatorius kairéje mygtuko puséje nurodo Siuo metu
nustatytg rezima.

Védinimo jrenginio iSvesties galig galima reguliuoti visuose veikimo rezimuose.

Galios lygis Simbolis Srauto santykis (%)
1 % 25
2 % 35
3 % 50
4 3 100

Pauzés/iSjungimo mygtukas

’ﬁ] Trumpai spusteléjus mygtuka, jjungiama pauzés funkcija. Naudojant standarting

= versija, mygtukg laikant nuspaustg 5 sekundes, i§jungiami visi prie valdiklio
prijungti védinimo jrenginiai. Dar kartg paspaudus mygtuka, jjungiami visi prie
valdiklio prijungti védinimo jrenginiai. PlokS¢ioje versijoje néra galimybés visiskai
i§jungti prijungty védinimo jrenginiy (i§jungimo uzraktas).

Veikimas
»SMove s4* valdiklis be prijungtos sgsajos

Jeigu iSorin¢ sgsaja néra prijungta, oro srauto rezimg ir intensyvuma galima nustatyti
»SMove* valdiklyje.

Silumos atgavimo ir nepertraukiamo védinimo rezimus galima lengvai nustatyti bakstelint
rezimo mygtukg. I§jungimo reZzimg arba pauzés funkcijg galima pasirinkti paspaudZiant
pauzes/iSjungimo mygtuka. Salia mygtuko esantis indikatorius nurodo pasirinktg rezima.

Védinimo intensyvuma galima reguliuoti nepertraukiamai naudojant slanky valdiklj arba
naudoti Zingsninj valdyma, bakstelint ventiliatoriaus piktogramas ant slankaus valdiklio.
Apsviesto ekrano padétis kairéje slankaus valdiklio puséje nurodo tuo metu nustatyta

galios lygj.
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»SMove s4* valdiklis su prijungta sasaja

I$oriné sasaja — tai dviejy funkcijy prievadas valdymo bloko gale. Cia galima prijungti
jutiklj su perjungimo kontaktu be potencialo (NOC) arba naudoti analogine¢ jvestj, kad
védinimo jrenginys biity integruotas | esama namy automatikos sistema.

Prijungus iSoring sasaja valdiklio veikimas pakei¢iamas taip:
A. Sasaja su iSoriniu perjungimo kontaktu

Naudojamas jutiklis turi turéti relés kontaktus be potencialo (NOC). Sasajos funkcijos yra
nustatomos naudojant trumpiklj valdymo bloko gale.

Patalpose su atvirais zidiniais bitina prijungti slégio matuoklj. Pasitarkite su
kaminkréciy/pastato planuotuoju. Jeigu sgsaja yra naudojama slégio jungikliui, oro slégis
patalpoje yra matuojamas nuolat. Kai oro slégis virSija arba nukrenta Zemiau saugios ribos,
suveikia jungiklis ir i§jungia visus prijungtus védinimo jrenginius.

Jeigu iSoriné sasaja yra naudojama prijungti:
e CO- jutiklj, patalpoje nuolat matuojamas CO> Kiekis;
¢ higrostatg, patalpoje nuolat matuojamas santykinis drégnumas;
e VOC jutiklj, nuolat tikrinama oro sudétis ir nustatoma oro kokybeé.

COg jutiklis ir higrostatas yra priedai, kuriuos galima jsigyti papildomai.

Kai atitinkama verté virSija virSuting ribg arba nukrenta Zemiau apatinés ribos, jutiklis
suveikia ir perjungia visus prijungtus védinimo jrenginius j védinimo rezima, 4 galios lygj.

— Trumpiklio 2 Virsyta virutiné riba/ | VirSyta apatiné riba /
Jutiklis . L C N e
nustatymas aktyvintas jungiklis jungiklis i§jungtas
Slégio Pritvirtintas Perjungia visus prie Perjungia visus prie
jungiklis trumpiklis 2 valdiklio prijungtus valdiklio prijungtus
(uzdarytas) védinimo jrenginius | védinimo jrenginius |
padétj ISTUNGTA. anksc¢iau nustatyta
rezima.
"Trumpiklis 1 tik gamykliniams
_ nustatvmams
CO2 Nepritvirtintas Perjungia visus prie Perjungia visus prie
jutiklis trumpiklis 2 valdiklio prijungtus valdiklio prijungtus
VOC (atidarytas) védinimo jrenginius | védinimo jrenginius |
jutiklis nepertraukiamo ankséiau nustatyta
Higrostatas védinimo rezima, 4 rezimg.
s omanans | GIIOS 1ygl
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B. Sasaja su analogine iSvestimi

Jeigu sgsaja yra naudojama kaip analoginé iSvestis, védinimo jrenginys gali biti
integruotas ] esamg namy automatikos sistema. Siam tikslui, atsizvelgiant ] norima
funkcija, namy automatikos bloke nustatomas tam tikra jtampa.

PATARIMAS. Néra galimybés vienu metu prijungti jungiklj be potencialo ir analoging
jvest]. Prijungta analoginé jvestis visada turi prioritetg pries perjungimo kontakta.
Irenginio gale neturi buti pritvirtintas trumpiklis.

Atsizvelgiant ] valdymo jtampa, galimos Sios funkcijos:

Funkcija Ventiliatoriaus jtampa [V DC]

Nepertraukiamas védinimas, 4 galios lygis 0,00<U<0,25

Nepertraukiamas védinimas, 3 galios lygis 0,75<U<1,25

Nepertraukiamas védinimas, 2 galios lygis 1,75<U<2,25

Nepertraukiamas védinimas, 1 galios lygis 2,75<U<3,25

ISJUNGTA 3,75<U<425
Silumos atgavimas, 1 galios lygis 4,75<U<5,25
Silumos atgavimas, 2 galios lygis 5,75<U<6,25
Silumos atgavimas, 3 galios lygis 6,75<U<7,25
Silumos atgavimas, 4 galios lygis 7,75<U<8,25

4.2 Valdiklio jjungimas

Ijungus valdiklj (pvz., sutrikus elektros energijos tiekimui), bus jjungtas Silumos atgavimo
rezimas.

Reikalavimai.
H Valdiklis yra iSjungtas.

» Paspauskite mygtuka ' .
= Pradeda Sviesti oranZinis Silumos atgavimo
) indikatorius.
N = Baltas pauzés/i§jungimo indikatorius
st mirksi.
/ g = Valdiklis veikia Silumos atgavimo rezimu.
= Dvikryptis ventiliatorius yra iSjungtas.

_— EI -
\ = Jjungéte valdiklj.
= Galite perjungti rezimus ir pakeisti galios lygj.

Jeigu jjungus valdikl] neatlickami jokie pakeitimai, po 60 minuciy valdiklis jjungs
dvikrypcius ventiliatorius, ventiliatoriai veiks maziausia galia.
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4.3 Nustatymo reZimas

»Silumos atgavimo* reZimo nustatymas

Veikiant S§iam rezimui, poromis veikian¢iy védinimo jrenginio dvikrypciai ventiliatoriai
kas 70 sekundziy pakeicia sukimosi kryptj. Orui tekant j iSor¢ (iStraukimo rezimas)
integruotas termoakumuliatorius yra jkraunamas Silumos energija i§ patalpos oro. Kai
dvikryptis ventiliatorius pakeicia sukimosi kryptj, termoakumuliatorius sukauptg Silumos
energija perduoda jleidziamam lauko orui (oro tiekimas). Tai yra standartinis védinimo
jrenginio veikimo rezimas.

P ]E Reikalavimai: valdiklis yra jjungtas.
=[5 » Spauskite = mygtuka tol, kol kairéje
=l = mygtuko puséje pradés Sviesti oranzinis
A LED indikatorius.
2| &
EE N
:,i d

4 T f—
=~ < /7% =
. . .

e | ]

N

= Pasirinkote ,,Silumos atgavimo rezima.

»Nepertraukiamo védinimo* reZimo nustatymas

Védinimo jrenginiy dvikryp€iai ventiliatoriai veikia nekeisdami krypties. Taigi Siame
rezime Silumos atgavimas nevyksta. Nepertraukiamo védinimo jrenginiui biitina nustatyti
oro tiekimo rezima.

Sis rezimas rekomenduojamas patalpos vésinimui vasaros naktimis bei greitam tvankaus
arba drégno oro iStraukimui.

]g!: Reikalavimai: valdiklis yra jjungtas.

of%2) » Spauskite = mygtukg tol, kol kairéje mygtuko
E = puse¢je prades Sviesti melynas LED indikatorius.
g E r ™
EE N\ 7
=R} — .
-H I I R
L) - —)

— n@ - \ J

\ f

= Pasirinkote ,,nepertraukiamo védinimo* rezima.

o PATARIMAS. Dar kartg paspaude — mygtuka, galésite perjungti tarp ,,$ilumos
atgavimo® ir ,,nepertraukiamo védinimo* rezimy.

16 »IV14-Zero“ védinimo sistema / ,,sMove* valdiklis < Naudojimo instrukcija



»Pauzés* rezimo nustatymas

Nustatant pauzés funkcija, valdiklis visy pirma i§jungia prijungtus védinimo jrenginius. Po
60 minuciy visi prie valdiklio prijungti védinimo jrenginiai atnaujina veikimg Silumos
atgavimo rezimu, 25 % maksimalios galios rezimu.
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Reikalavimai: valdiklis veikia Silumos atgavimo
arba nepertraukiamo védinimo rezimu.

» Paspauskite " mygtuka.

= Mirksi baltas pauzés/isjungimo §viesos
indikatorius.

I:IIEF
L-L-1-0-]
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ﬂﬂ
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= Nustatéte pauzés rezima.

PATARIMAS. Standartinéje versijoje, kai "' mygtukas yra spaudziamas ilgiau nei
penkias sekundes, valdiklis perjungiamas i rezimq ,,ISJUNGTA “. Indikatorius $viecia

nuolat.

ReZimo ,,JISTUNGTA¥ nustatymas

Pasirinkus §j reZimg, védinimo jrenginio ventiliatorius yra iSjungiamas. Kai valdiklis yra
vél jjungiamas, valdiklj vel reikia aktyvinti (%4 15 psl.).
ATKREIPKITE DEMES]. Naudojant butams skirtqg versijqg védinimo jrenginio negalima

visiSkai iSjungti.

D000000000000
l'= " u;-;nlll.-‘:lllllu‘#%']

o=

ol
N

Reikalavimai: valdiklis veikia Silumos atgavimo
arba nepertraukiamo védinimo rezimu.

» Spauskite " mygtukg ilgiau nei 5 sekundes.

= Baltas pauzés/iSjungimo $viesos
indikatorius Sviecia nepertraukiamai.

N
el

= I§jungéte valdiklj.

»IV14-Zero“ védinimo sistema / ,,sMove valdiklis“ « Naudojimo instrukcija 17



4.4 Galios nustatymas

Védinimo intensyvumg galima reguliuoti tolygiai, naudojant slanky jungiklj arba nustatant
vieng 1§ keturiy lygiy, bakstelint ventiliatoriaus piktogramas ant slankaus valdiklio. Ant
slankaus valdiklio esancios piktogramos nurodo galios lygi 1(25%), 2(35%), 3(50%), 4(100 %)
Piktogramos naudojamos kaip orientyras.

Nauji nustatymai pradeda veikti nedelsiant, todél reguliuoti galima klausantis garso lygio
pokycio.

Galios nustatymas naudojant iS anksto nustatytus galios lygius

Reikalavimai: valdiklis veikia silumos atgavimo
arba nepertraukiamo védinimo rezimu.

» Paspauskite mygtuka su simboliu, atitinkanciu
pageidaujamg galios lygi, pvz., 3 lygis.
s
“¥ Ventiliatoriaus galia 100 % (4 lygis).

i~ e . .
«% Ventiliatoriaus galia 50 % (3 lygis).
% Ventiliatoriaus galia 35 % (2 lygis).
# Ventiliatoriaus galia 25 % (1 lygis).

= Pasirinktos ventiliatoriaus piktogramos
N ), kairéje Sviecia indikatorius.

= Nustatéte 1§ anksto nustatytg galios lygj

Galios nustatymas naudojant tolygy reguliavima

Reikalavimai: valdiklis veikia silumos atgavimo
arba nepertraukiamo védinimo rezimu.

» 1 sekundei padékite pirStg ant slankaus
valdiklio.
= Slankus valdiklis jjungtas.
» Slinkite pirSta ant slankaus valdiklio iki
pageidaujamo galios nustatymo.
= Sviesos indikatorius kairéje valdiklio
pus¢je nurodo galios lygi.

= Nustatéte galios lygj naudodami tolygy
reguliavima.

O PATARIMAS. Desimtas LED indikatorius kairéje slankiklio puséje nurodo 70 % galios
lygi. Tokj galios lygj galima nustatyti tik naudojant tolygy reguliavima.
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4.5 Veikimo valandy perziiira

»SMove* valdiklyje yra integruotas veikimo valandy skaitiklis. Veikimo laikas rodomas
dienomis. Didziausias rodomas skaicCius yra 4000 dieny. Viena diena atitinka 24 valandy

laikotarpj. Tikslesni veikimo laiko rodmenys nerodomi.
Veikimo laikas rodomas kaip 4 skaitmeny skaicius.

Kiekvienas skaitmuo, pradedant nuo pirmos vietos, rodomas
atskirai naudojant indikatoriy lemputes kair¢je slankaus
valdiklio/pauzés mygtuko " puséje.

Mygtuko kair¢je esantis indikatorius atitinka skaiciy 0.
Indikatoriaus lemputés slankaus valdiklio kair¢je atitinka
skaic¢ius nuo 1 (apatinis) iki 9 (virSutinis).

Kai rodomas skaicius, galutiné verté Sviecia nepertraukiamai.
Siekiant supaprastinti skaitmeny rodyma, atitinkamas kiekis

o
indikatoriy Svies iki galutinés vertés.
Tarp atskiry skaitmeny ekranas i§jungiamas.
:L—i/ Reikalavimai. Valdiklis yra jjungtas.
- A » Vienu metu nuspauskite ir laikykite nuspaude
= 10 sekundziy mygtukus " ir = tol, kol
= i$sijungs ekrano leputés.
S » Atkreipkite démesj } rodomus skaitmenis.
s » Skaitmenis sujunkite j skai¢iy:
Pirmas skai¢ius= pirmas rodomas skaitmuo
- D# Antras skaigius= antras rodomas skaitmuo
S ,'; _ Trecias skaiCius= tre€ias rodomas skaitmuo
- Ketvirtas skai¢ius= ketvirtas rodomas skaitm
_Z 10 sec etvirtas skaicius= ketvirtas rodomas skaitmuo
= Perzitréjote valdiklio veikimo laikg dienomis.
Pavyzdys
Skaiciaus vieta Indikatoriaus lemputé Skaitmuo
Pirmas skaic¢ius Pauzés mygtuko kairéje 0
Antras skaicius Galutm'e \{erte, kgtwgtq 1r3d1kator1aus 'ler.npute kaprge slagkaus 4
valdiklio pusé¢je. Svie€ia 4 lemputés iki galutinés vertés.
Trecias skaicius Pauzés mygtuko kairéje 0
i e Galutiné verte, septinta indikatoriaus lemputé kairé¢je slankaus
Ketvirtas skaicius o e & s - . 7
valdiklio pusé¢je. Sviecia 7 lemputes iki galutinés vertés.

= Valdiklio veikimo laikas 0-4-0-7 dienos (407 dienos).
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Valymas ir techniné prieZiiira

~IV14-Zero®“ védinimo jrenginiams ir ,,sSMove“ valdikliui beveik nereikia techninés
prieziuros.

Naudotojas, vykdydamas toliau pateiktus nurodymus, gali atlikti visus butinus valymo ir
techninés prieziiiros darbus.

PATARIMAS. Pries vykdydami valymo arba techninés priezitiros darbus, atjunkite
valdiklio maitinimg ir uzsimaukite pirStines.

Plovikliai
PASTABA. Vidinio dangtelio/valdiklio plastikiniai/stikliniai pavirSiai néra atsparis
jbrézimams ir gali buti sugadinti.
e Nenaudokite smélio, sodos, riigsties arba valikliy su chloru.
Valymui galima naudoti rinkoje esancius valiklius ir $iltg vandenj. Valymui galima naudoti
Siuo jrankius:

e Minksta Sluoste be piikeliy
e Minksta Sepetj
e Dulkiy siurblj

Techninés prieziiiros rekomendacijos

Siekiant uztikrinti ,,iV14-Zero* védinimo sistemos funkcionalumg ir naSuma, ,,inVENTer
GmbH*“ rekomenduoja atlikti toliau nurodytas techninés priezitiros uzduotis laikantis
nurodyty intervaly.

Atsizvelgiant | reikalavimus ir/arba oro kokybe, jiisy asmeninis techninés prieziiiros planas
gali nukrypti nuo Siy rekomendacijy.

Intervalas Mazgas Techninés priezitiros darbai

Valymas i§ patalpos vidaus

Mikrofiltras Pakeiskite mikrofiltra.

Ziedadulkiy filtras | Pakeiskite ziedadulkiy filtra.

Kas ménesj Vidinis dangtelis Nuvalykite skydelio pavirSiy drégna Sluoste.

Nuvalykite akrilinio stiklo gaubtg ir Soninius
»SMove* valdiklis pavirSius drégna Sluoste.
ISvalykite ventiliacijos angas.

Dulkiy filtrg 1$plaukite $iltu vandeniu ir plovikliu.
Kas ketvirtj Dulkiy filtras ARBA
Pakeiskite sugadintus dulkiy filtrus.
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Intervalas

Mazgas

Techninés prieziiiros darbai

Kas pusmetj

Termoakumuliatorius

Isimkite termoakumuliatoriy ir nuplaukite po
tekanciu Siltu vandeniu.

Nuo ventiliatoriaus nuimkite kreipiancigsias

Kreipianc¢iosios RN
p mentes. Mentes nuvalykite Sepeciu arba
mentes . N .
nuplaukite po tekanciu Siltu vandeniu.
Dvikryptis

ventiliatorius

Nuvalykite ventiliatoriaus mentes Sepeciu.

Garso izoliacinis
sluoksnis

Garso izoliacinio sluoksnio pavirSiy nuvalykite
drégna Sluoste. Pakeiskite sugadintg garso
izoliacinj sluoksnj.

Anglies filtras

Pakeiskite aktyvintos anglies filtra.

Garso apsauga

Pakeiskite garso apsauga.

Garsg sugeriantis
jdéklas

IS garsg sugeriancio jdéklo Svelniai iSpurtykite
dulkes.

V¢éjo apsaugos

V¢jo apsaugos jdékla nuplaukite Siltu vandeniu ir

Kas metus jdéklas plovikliu.
Vidinio dangtelio Pagrindo plokstés pavirSiy nuvalykite drégna
pagrindo ploksté Sluoste.

Valymas i§ lauko

Kas metus

ISorinis sandarinimo
jrenginys: nuo
aplinkos poveikio
saugantis gaubtas.

Gaubto pavirsiy valykite drégna Sluoste.
Nuvalykite ertmés apsaugines groteles gaubto
apacioje ir virSuje.

5.1 Vidinio dangtelio skydelio nuémimas

Norédami atlikti valymo ir techninés prieziliros darbus, visy prima nuimkite vidinio
dangtelio skydel;.

Reikalavimai. Védinimo jrenginys yra iSjungtas.

» Atidarykite vidinj dantelj (- 3.1).

» Vidinio dangtelio pagrindo ploksteés tarpikliy
Soninius fiksatorius spauskite i vidy.

» Vidinj dangtelj patraukite j priek].
Isitikinkite, kad atsifiksavo visi tarpikliai.

» Nuimkite vidinj dangtel;.

= Nuéméte vidinio dangtelio skydelj.

»IV14-Zero“ védinimo sistema / ,,sMove valdiklis“ « Naudojimo instrukcija 21




5.2 Dulkiy filtry valymas/keitimas

PATARIMAS. ,inVENTer* G4 klasés dulkiy filtrai yra labai patvaris ir gali buti
plaunami daug karty. Rekomenduojame reguliariai valyti dulkiy filtra.

o Esant specialiems reikalavimams, galima jsigyti ziedadulkiy flirta, mikro filtrg ir
aktyvintos anglies filtrg. Filtry montavimo nurodymus rasite su filtrais pristatomose
naudojimo instrukcijose.

Reikalavimai. Dvikryptis ventiliatorius yra
iSjungtas naudojant valdiklj. Vidinio dangtelis
skydelis yra nuimtas (=4 3.1).

» IS vidinio dangtelio pagrindo plokstés
iSimkite uztersta filtra.
= Dulkiy filtras iSimtas.

» ISplaukite filtrg po tekanciu Siltu vandeniu.
» Palaukite, kol filtras visiSkai iSdzius.
arba

» Jeigu filtras yra pazeistas, iSmeskite filtra.

» Naujg arba iSplautg filtrg jdékite j pagrindo
plokste.
Isitikinkite, kad filtro ziedg tvirtai jspaudéte
1 tvirtinimo i8kysg ir vidinj pagrindo plokstes
krasta.
Isitinkite, kad ant filtro Ziedo esanti filtro
etiketé buity nukreipta j vidy.

» Dangtel; uzdékite ant tarpikliy.
Isitikinkite, kad ,,inVENTer logotipas yra
apacioje desingje puséje.

» Soninius fiksatorius spauskite j vidy, ant
dangtelio pagrindo plokstés tarpikliy.

» Vidinj dangtelj uzstumkite ant tarpikliy.
= Visi tarpikliai uZsifiksuoja.

= [§valéte/pakeitete dulkiy filtra.
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5.3 Termoakumuliatoriaus jdéklo iSémimas

.{2@ Rasiklis reikalingas pasizyméti jungties padét;.

p

Reikalavimai.
Dvikryptis ventiliatorius yra i§jungtas naudojant
valdikl;.

Dulkiy filtras yra iSimtas (*+ 5.2).

O PATARIMAS. Pries iSimdami, pasizymeékite zalio valdiklio kiStuko padétj. Taip
iSvengsite netinkamos dvikrypcio ventiliatoriaus sukimosi krypties po surinkimo.

IH » Pasizymékite BUS jungties padétj. Taip

_ (it iSvengsite netinkamos dvikrypcio ventiliatoriaus
sukimosi krypties po surinkimo.

> Atjunkite BUS jungt;.

o PASTABA. Pazeidus keraminj
termoakumuliatoriy, jis nebeveiks!
o Nenumeskite keraminio termoakumuliatoriaus
¢ Ne sieninéje movoje esantj
termoakumuliatoriy saugokite pastatytoje
padétyje.

» 1 zingsnis. Traukdami uZ rankenos, i§ sieninés
movos iSimkite ,,inVENTron®.

» 2 zingsnis. Traukdami uZ rankenos, i§ sieninés
movos iSimkite termoakumuliatoriy.

o I$éméte termoakumuliatoriaus jdéklg. T
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5.4 Termoakumuliatoriaus jdéklo valymas ir surinkimas

L Ly .y e v . - C e
f},{} Minkstas Sepetys, minkSta Sluosté be puky ir Siltas vanduo.

Reikalavimai. Termoakumuliatoriaus jdéklas yra
iSimtas.

|m| o PASTABA. Dél netinkamo
il termoakumuliatoriaus valymo galima pazeisti

termoakumuliatoriaus izoliacija.
e Termoakumuliatoriy plaukite tik po tekan¢iu
Siltu vandeniu. Nedékite j indaplove.

» Termoakumuliatoriy iSplaukite po tekanciu Siltu
vandeniu.

» Palaukite, kol i§ termoakumuliatoriaus i§varvés vanduo.

» Palaukite, kol termoakumuliatorius visiskai i§dzius.

= [$éméte termoakumuliatoriaus jdékla.

o PASTABA. Jeigu nulauZéte kreipian¢iyjy
menciy fiksatorius, kreipianciyju menciy
nebejmanoma pritvirtinti prie ventiliatoriaus!
e Atsargiai lenkite fiksatorius nuo

kreipianciosios mentes.
e Jeigu jauciate pasiprieS§inimg, nebelenkite
fiksatoriy j iSore.

» Padékite ,,inVENTron® ant lygaus pavirsiaus.
» Nuo ventiliatoriaus nuimkite plong kreipianciaja
mente.

1 zingsnis. Atsargiai vieng po kitos lenkite
kreipianc¢iosios mentés Sonines juosteles nuo
ventiliatoriaus.

Viena ranka dabartinéje padétyje laikykite atlenkta
juostele, kol visiskai nuimsite kreipianciaja mente.
= Kreipian¢ioji menté atskirta nuo ventiliatoriaus.

2 zingsnis. Pakelkite kreipianc¢iaja mente j virSy.

» Ventiliatoriy pasukite taip, kad likusi kreipiancioji
menté biity nukreipta j virSy.
» Nuimkite kreipiancigsias mentes nuo ventiliatoriaus.
= Likusig kreipianc¢iaja ment¢ nuimkite taip, kaip
aprasSyta auksciau.
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» 1 zingsnis. Atsargiai nuvalykite abi
kreipianciyjy menciy dalis, naudokite minkstg
Sepetj arba nuplaukite Silto vandens Srove.

» Leiskite vandeniui iSvarvéti i$ kreipianciyjy
menciy. Palaukite, kol visiskai i§dzius.

» 2 Zingsnis. Naudodami minksta Sepetj,
atsargiai iSvalykite dvikryptj ventiliatoriy.

» KreipianCigsias mentes pritvirtinkite prie
dvikrypcio ventiliatoriaus.
Isitikinkite, kad maZesnioji plona kreipiancioji
menté yra toje puséje, kurioje NERA tipo
plokstelés.

= ISéméte termoakumuliatoriaus jdékla.

» 1 zingsnis. IS patalpos vidaus, jstatykite
termoakumuliatoriy  siening mova iki galinés
stop juostos.

Isitikinkite, kad rankena nukreipta j patalpos
vidy.

» 2 zingsnis. | siening movg jstatykite
,INVENTron* taip, kad galétuméte pasiekti abu
kabelius.

Isitikinkite, kad mazesnioji plona
kreipiancioji menté nukreipta j patalpos vidy.

» Prijunkite kabelio kiStuka prie BUS jungties.
Isitikinkite, kad sutampa Zymeés ant kiStuko ir
lizdo.

Jeigu jungtis néra pazymeta, vienq is suporuoty
ventiliatoriy jjunkite veikti oro istraukimo reZimu,
kitas ventiliatorius turi veikti oro tiekimo reZimu.
(1 priedas, instaliacijos protokolas arba (‘2 26).

» Istumkite ,,inVENTron* iki termoakumuliatoriaus.

= [$valéte ir sumontavote termoakumuliatoriaus
jdékla.
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. Zingsnio pasirinktis. Dvikryp¢io ventiliatoriaus jjungimo Krypties nustatymas
Atkreipkite démesj ] atitinkamo jrenginio prijungimo plang (1 priedas). Taip pries
vykdydami techninés prieziiiros darbus galite nustatyti jjungimo krypti ir iSvengti
netinkamo prijungimo.

4 JJUNGIMO KRYPTIS: —\u : JJUNGIMO KRYPTIS: A
ORO ISTRAUKIMAS (ETA) ORO TIEKIMAS (SUP)
P
T CW =)
———— —
CCW (=) coW i)
2/ -/

AP, PATARIMAS. Ziiirint i§ $ono, prijungtas kistukas
N ;.-' suformuoja ,,S* raide, kaip ,,Supply* (tiekimas),
= tokiu atveju jjungimo kryptis yra oro tickimas.

5.5 Vidinio dangtelio tvirtinimas

Reikalavimai. Termoakumuliatoriaus jdéklas yra

» | pagrindo plokste jstatykite filtra.
Isitikinkite, kad filtro Ziedg tvirtai jspaudéte i
tvirtinimo i8kysg ir vidinj pagrindo plokstés
krasta.

Isitinkite, kad ant filtro Ziedo esanti filtro
etiketé bty nukreipta i vidy.

» Uzdéekite dangtelj ant keturiy tarpikliy.
Isitikinkite, kad ,,inVENTer logotipas yra
apacioje desingje puséje.

» Soninius fiksatorius spauskite j vidy, ant
dangtelio pagrindo plokstés tarpikliy.

» Vidinj dangtelj uZzstumkite ant tarpikliy.
= Visi tarpikliai uzsifiksuoja.

= Pritvirtinote vidinj dantelj.
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Trikciy Salinimas ir Salinimas

Trikéiy Salinimas

Jeigu védinimo jrenginiai arba valdikliai veikia netinkamai, zr. toliau pateikta trik¢iy
Salinimo lentele. Jeigu gedimas iSlieka, kreipkités j tiekéjg, platintojg arba“ inVENTer
GmbH* techninés pagalbos skyriy.

Gedimas

Galima prieZastis

Sprendimas

Netiekiama elektros energija.

Patikrinkite saugiklj.

Ventiliatoriaus

Montavimo klaida.

Patikrinkite instaliacijos poliSkuma.
Patikrinkite visas jungtis, ar tinkamai
prijungtos.

ventiliatorius.

Valdiklio gedimas.

gedimas
Ventiliatoriaus gedimas. Pakeiskite ventiliatoriy.
Valdiklio/maitinimo Saltinio | .\ iite valdikli/maitinimo Saltini.
gedimas.

Neijsijungia

Pakeiskite valdiklj.

UZdarytas vidinis dangtelis.

Atidarykite vidinio dangtelio skydelj.

Labai uzterstas dulkiy
filtras/ziedadulkiy filtras.

ISvalykite/pakeiskite dulkiy filtrus.
Pakeiskite ziedadulkiy filtrus.

Mikrofiltro jdéklas.

Papildomas mikrofiltras sumazina oro
srautg. Mikro filtrg naudokite tik
didelés oro tarSos laikotarpiu. Jeigu

neteisingai jdétas ] siening
mova.

Mazas oro filtras yra labai uzterstas, pakeiskite jj.
srautas e i Pirmg ventiliatoriy jjunkite veikti oro
Ventiliatoriai neveikia pory oy . .. e
v iStraukimo rezimu, antrg ventiliatoriy
rezimu. o o C o
jjunkite veikti oro tiekimo rezimu.
Per_ mazas ventiliatoriaus Padidinkite galios lygj.
greitis.
7terst N . . .
Uzterstas L ISvalykite termoakumuliatoriy.
termoakumuliatorius.
Pasalinis objektas IS ventiliatoriaus paSalinkite paSalinj
ventiliatoriuje. objekta.
UZzterStos ventiliatoriaus . e
. Nuvalykite ventiliatoriaus mentes.
mentes.
e S ISimkite termoakumuliatoriy iS sieninés
TriukSmai Termoakumuliatorius yra

movos ir vél jj idékite.
Termoakumuliatoriy jstumkite i siening
mova iki galinés juostos.

Labai didelis ventiliatoriaus
greitis.

Valdiklyje nustatykite mazesnj galios
lygi.
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Gedimas

Galima prieZastis

Sprendimas

Tiekiamas oras
yra Saltas

Montavimo klaida.

Patikrinkite valdiklio prijungimo
kiStuka. Prijungimo kiStukas turi biiti
standZiai jstatytas ] jungtj.

Isitikinkite, kad ventiliatoriaus tipo
plokstelé yra nukreipta |
termoakumuliatoriaus pusg.

Valdiklis veikia nepertraukiamo
védinimo rezimu.

Valdiklyje pasirinkite Silumos atgavimo
rezima.

Patikrinkite jrenginio gale esancio

Prqungus .. +._| VirSutinis trumpiklis yra trumpiklio padét;:
sasaja, valdiklis " Iori e ..
veikia nepr_ljyngt_as prijungtas PvrltV1rt1nta. veikimo rezimas
. . neteisingal. ISJUNGTAS
netinkamai o e ..
Nepritvirtinta: védinimo rezimas
V‘?Idlklls yra ngpruupgtas/ Patikrinkite laidus.
Neveikia prijungtas neteisingai.
valdiklis Patikrinkite kabelius. Isitikinkite, kad
Néra kontakto. nuo kabeliy teisingai nuimta izoliacija
(mazdaug 8,5 mm).
Nesviecia Valdiklio gedimas. Pakeiskite valdiklj.
indikatoriy
lemputés Netiekiama elektros energija. | Patikrinkite elektros energijos tiekima.
Neveikia
stumdomas Pakeiskite valdiklj.
valdiklis
ISmontavimas

Norédami iSmontuoti védinimo jrenginj, surinkimo veiksmy seka vykdykite atvirkStine
tvarka. ISmontuota jrenginj galite ji Salinti. Atkreipkite démesj | Zemiau pateiktas $alinimo

rekomendacijas.

Salinimas

Sioje montavimo ir naudojimo instrukcijoje aprasytuose gaminiuose yra vertingy
medziagy, kurias galima panaudoti ir perdirbti. Daugiau informacijos apie
naudojamas medziagas rasite atitinkamose montavimo instrukcijose.

Atlieky medziagy rGsiavimas palengvina atlieky perdirbima. Dél senos sistemos

Salinimo, kreipkites j elektroniniy prietaisy perdirbimo jmong, kad senas jrenginys
biity perdirbtas aplinkai nekenksmingu budu.
Perdirbimo jmoné pasalins gaminj pagal galiojancius nacionalinius teisés aktus.
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Specifikacijos

Savybé Verté

,»1IV14-Zero* védinimo jrenginys

Eksploatavimo temperatiira [°C] -20-50
Oro srautas per jrenginj, veikiant tiekimo-

o ) .. 3 8,5-29
iStraukimo rezimu [m°/h]

IStraukiamo oro srautas vienam jrenginiui 17-58

[m%h] (EN 13141-8)

Garso slégio lygis [dB(A)] 11-29

Standartinis garso lygio skirtumas [dB]

Standartinis: 48-56
Kampinis: 49-51

Silumos atgavimas [n'w] 0,87
Ivesties jtampa [V DC] 6-16
Energijos suvartojimas [W] 1-3
Apsaugos k_lasé (EN 61140) / HI/IP20
Apsaugos tipas (EN 60529)

Filtro klasé (standartinis filtras) (EN 779:2012) | G4

Oro srauto jautrumas + 20 Pa (EN 13141-8) S3 klasé

Apsauga nuo uzsalimo

Automatiné dél tiekimo-iStraukimo
rezimo (iki -20 °C)

Energijos

taupymo klasé

Vietinis poreikio valdymas
Rankinis valdymas <3

Atitiktis

q3

»SMove* valdiklis

Apsaugos klasé (EN 61140) /

Apsaugos tipas (EN 60529) 11/1P20
Ivesties jtampa PSU [V AC] [Hz] 230/50
ISvesties jtampa PSU [V DC] 24
Maksimalus energijos suvartojimas s4/s8 [W] 11/20
Energijos suvartojimas (bud¢jimo rezimas) [W] | <1

ISvesties jtampa ventiliatoriaus magistralei [V DC]

6,7-15,3; 3 padétys

Analoginé jvestis (pasirinktis) [V DC]

0-10, valdymo jtampa

ISorinio perjungimo kontaktas (pasirinktis)

Galinis kontaktas be potencialo
(normaliai atviras)

Eksploatavimo temperatiira [°C]

5-50

Atitiktis

Ce
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Priedai ir atsarginés dalys

Norédami uzsakyti védinimo jrenginio arba valdiklio daliy, kreipkités | artimiausia

gamintojo atstovybg arba serviso darbuotojus.
Standartiniai komponentai

Visus standartinius komponentus galima jsigyti kaip atsargines dalis.

Komponentas Gaminio numeris
Standartinis iSorinis sandarinimo jrenginys: apsauginis gaubtas, jskaitant sandarinimo juostg
Apsauginis gaubtas ,,Nova Zero*, baltas — RAL 9016 1508-0097
Apsauginis gaubtas ,,Nova Zero®, pilkas — RAL 9006 1508-0098
Apsauginis gaubtas ,,Nova Zero*, Nord — RAL 7011 1508-0099

grotelés, jskaitant sandarinimo juosta.

Kampinis i$orinis sandarinimo jrenginys: kampinis plokscias ortakis ir angokrascio

Kampinis ,,Zero* plokscias ortakis 90x220x400 (D200) 1506-0101
Kampinis ,,Zero* plokscias ortakis 90x220x500 (D200) 1506-0102
Angokrascio grotelés, V-90x220, baltos — RAL 9016 1508-0018
Angokrascio grotelés, V-90x220, pilkos — RAL 9006 1508-0065
Angokrasc¢io grotelés, V-90x220, Nord — RAL 7011 1508-0030
Sieniné mova, jskaitant apsauginius diskus ir tvirtinimo pleistus

Sieniné mova R-D200x495 1506-0070
Sieniné mova R-D200x745 1506-0071
Termoakumuliatoriaus jdéklas

Termoakumuliatoriaus jdéklas ,,iV14-Zero* [jskaitant 500 mm ,,Inventin*] | 1507-0018
Termoakumuliatoriaus jdéklas ,,iV14-Zero* [jskaitant 750 mm ,,Inventin“] | 1507-0019
Vidinis dangtelis

,Flair Zero“ vidinis dangtelis, V-223x233, baltas, jskaitant SDE 1505-0038
garso izoliacija

Valdiklis ,,sMove*

,,SMove* S4 1001-2006
,,SMove“ S8 1001-2007
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Priedai

Komponentas Gaminio numeris
Dulkiy filtras ,,G4 IC Flair Zero* V-233x233 (2 x) 1004-0175
Ziedadulkiy filtras ,,IC Flair Zero“ V-233x233 (2 X) 1004-0143
Mikro filtras ,,IC Flair Zero* V-233x233 (2 X) 1004-0144
Aktyvintos anglies filtras ,,IC Flair Zero* V-233x233 (2 x) 1004-0158
Grasg sugerianti jdéklas ,,R-D160* 1004-0148
Apsauga nuo garso ,,SPR R-D160* 1004-0154
Apsaugos nuo véjo jdéklas ,,WSE R-D160* 1004-0151
COg jutiklis ,,CS1* 1004-0145
Higrostatas ,,HYG12“ 1002-0015

Atsarginés dalys

Komponentas

Gaminio numeris

Védinimo jrenginys

Termoakumuliatorius R-D160 [150 mm] 2002-0061
LINVENTron“ R-D160 vidutinis 2007-0031
Kreipianéiosios mentés ,,inVENTron Slim*“ R-D160 plonos, jskaitant | 3006-0278
rankené¢le

Kreipianciosios mentés ,,inVENTron standartinés R-D160 3006-0250
,Inventin® iskarpa 500x500x19 3007-0131
,»Inventin® iskarpa 500x750x19 3007-0132
Pagrindo ploksté ,,IC Flaire V-233x233 2003-0223
Idéklas ,,IC Flair Zero* 3006-0286
Ploksté ,,IC Flair< V-233x233 su garso izoliacine medziaga SDE 2003-0222
Tarpiklis skirtas ,,IC* pagrindo plokstei , 25 mm, baltas 3006-0151
Valdikliai

Valdymo skydelio jungikliai ,,PSU NT17-s4* 3002-0274
lleidziami jungikliai ,,PSU NT17-s4* 3002-0273
Valdymo skydelio jungikliai ,,PSU NT17-s8% 3002-0275
Ileidziami jungikliai ,,PSU NT17-MZ/s8 3002-0267
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Garantija ir garantijos salygos
Garantijos salygos

Uz Vokietijos riby yra taikomos Salies, kurioje yra parduota sistema, nacionalinés
garantijos salygos. Kreipkités j platintojg savo Salyje.

Garantija nurodo gaminio be defekty bikle pardavimo metu ir apima visus defektus, kurie
atsirado pirkimo metu. Nesilaikant nurodytos naudojimo paskirties, panaikinami visi
garantiniai jsipareigojimai.

Gamintojo garantija

»INVENTer GmbH* suteikia penkeriy mety garantija visoms elektrinéms dalims, sieninei
movai, taip pat trisdeSimties mety garantijg termoakumuliatoriaus keramikai. Tai taikoma
prieslaikiniam gaminio nusidévéjimui.

Daugiau informacijos apie garantijg rasite wWww.inventer.eu/guarantee.

Servisas

Garantiniai reikalavimai

Garantiniy reikalavimy atveju kreipkités j savo vietos platintojg arba gamintojo atstova.
Visais atvejais, gamintojui grazinkite visg jrenginj.

Garantija yra papildomas gamintojo pasiiilymas ir jokiu biidu neturi jtakos taikomoms
teisinéms normoms.

Priedai ir atsarginés dalys

Norédami uzsakyti valdiklio daliy, kreipkités | artimiausiag gamintojo parduotuve arba |
misy serviso darbuotojus.

Klienty techninis aptarnavimas

Del techninés pagalbos kreipkités ] miisy serviso darbuotojus.

i +370 699 36843
2 info@idvgroup.It
http://www.inventer.|t
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1 Priedas. Valymo protokolas

Védinimo
jrenginys

Aukstas

Zona/patalpa ir padétis

Veédinimo zona
(CAM)

Ijungimo Kkryptis

Oro
tiekimas

Oro

iStraukimas

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20
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2 priedas. Valymo protokolas

Visus valymo darbus rekomenduojame dokumentuoti Sioje lenteléje. Daugiau informacijos apie
valymo intervalus rasite 6 skyriuje ,,Valymas ir techniné prieziiira“, 20 psl.

Data

ISvalytas | Valymo/patikrinimo
jrenginys priemoné?

Pastabos Pavardé/parasas

Komponentas
A B C

1yValymo/patikrinimo priemoné: Patikrinta (C)/ I§valyta (R)/ Pakeista (W)

Komponentas Pavadinimas/taikymo sritis Veiksmas
Vidinis dangtelis. ISvalykite filtra. Patikrinkite,
i$valykite arba, jeigu reikia, pakeiskite
A Vidinis dangtelis/filtras (atsizvelgiant j filtro tipa). Filtras. Patikrinkite,
i$valykite arba, jeigu reikia, pakeiskite
(atsizvelgiant j filtro tipg).
B T'ermoqkumuhgt.oruf?, ,,?(emon .dvlkryptls' | rsvalykite
ventiliatorius, kreipianciosios mentés, ,,Inventin
c Priedai Patlk_rm_klte, i§valykite arba, jeigu reikia,
pakeiskite
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JMONES DUOMENYS

LEIDEJAS:

INVENTER GMBH

ORTSSTRASSE 4A

D-07751 LOBERSCHUTZ
VOKIETIJA

TEL.: +49 (0) 36427 211-0

FAKS.: +49 (0) 36427 211-113

EL. PASTAS: INFO@INVENTER.DE
TINKLAPIS: WWW.INVENTER.EU

VADOVAS: ANNETT WETTIG
PVM MOKETOJO KODAS: DE 815494982
JENA DISTRICT COURT HRB 510380

PAVEIKSLU KUREJAS:
© INVENTER GMBH 1999-2018

VISOS TEISES SAUGOMOS:
© INVENTER GMBH 1999-2018

GALI BUTI PAKEITIMU.
VISA INFORMACIJA YRA PATEIKIAMA BE JOKIU GARANTIU.
UZ SPAUSDINIMO KLAIDAS NEPRISIIMAME JOKIOS ATSAKOMYBES.
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4
INVENTETl

HIGH-TECH
MADE IN QERMANY

inVEMTer GmbH
Ortestrafe 4a
D-07751 Loberschitz

(~  +49(0) 36427 211-0
1= +48 (0} 36427 211-113
B, info@inventer.de

Versijos data 2018 07
Gali biti pakeitimy.
Gaminio numeris: 5007-0003

www.inventer.eu © inVENTer GmbH 1999-2018
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